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1. Introduction / Opis produktu

In-ceiling mount adapter designed for 6000 series dome IP cameras. A complete list of compatible
cameras is available in the product data sheet on Attp://www.novuscctv.com/en.

Adapter do sufitu podwieszanego przeznaczony do wandaloodpornych kamer IP serii 6000. Pelna
lista kamer kompatybilnych z uchwytem dostgpna jest w karcie produktu na stronie
http://www.novuscctv.com/pl

2. External dimensions (in millimeters) / Wymiary zewne¢trzne (w milimetrach)
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3. Package contents / Zawarto$¢ opakowania
4. Before installation / Przed instalacja

Before installation, please make sure that:

o Adapter I pc e Adapter Iszt.
o Camera mounting screws 1 set e  Wkrety do montazu kamery 1 kpl.
e Mounting template 1 pc e Szablon montazowy 1 szt.

. the height of the space above the ceiling is at least 250mm;
. the thickness of the ceiling must be within range from Smm to 40mm,;

. the ceiling is strong enough to withstand more than four times the weight of the dome camera and
the accessories.

Przed instalacjg nalezy upewnic sie, ze:

. wolna przestrzen nad sufitem ma przynajmniej 250mm;
. grubos¢ plyt sufitu jest w zakresie Smm do 40mm;
. konstrukcja sufitu jest w stanie wytrzymaé obcigzenie co najmniej czterokrotnie wicksze niz

faczna masa kamery 1 montowanych akcesoriow
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5. Installation / Instalacja

Stick the drill template onto the ceiling where | | Przyklei¢ szablon w miejscu gdzie ma by¢
you want to install the dome camera. Cut a hole| | zainstalowana kamera. Wycig¢ otwor zgodnie z
according to the template. Note that +2mm of the | | szablonem. Dopuszczalne jest wykonanie otworu
circle diameter is allowed. o $rednicy 2 mm wigkszej niz zaznaczona.

1

Drill Teamplate
1
1

Embed the cgmera bracket,

?212mm

1)  Fix the adapter to the in-ceiling mounting | |1)  Przymocuj adapter do uchwytu sufitowego

bracket with the screws (M4) provided. za pomocg dostarczonych s§rub M4
2) Insert the screws (MS5) provided into the||2) Umocuj dostarczone $ruby MS5 ale nie
side holes of the adapter, but do not tighten dokrecaj ich tak, jak pokazano ponizej

them as shown below
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Place the in-ceiling bracket on the speed dome
according to the direction of the arrow as shown
below. Then tighten the screws on the adapter to
fix the bracket and the speed dome.

Umies$¢ uchwyt sufitowy na kamerze obrotowe;
tak jak to pokazano na rysunku ponizej. Nastepnie
przykre¢ $ruby na adapterze aby przytwierdzi¢
uchwyt do kamery.

{

Screws |
Sruby

Route the cables through the ceiling and connect
the cables. Then push the speed dome into the
mounting hole in the ceiling.

Przeprowadz kable przez sufit i podiacz je. Nastgpnie
umie$¢ kamere szybkoobrotowa w otwor montazowy w
suficie.

Ceiling
Sufit
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Tighten the lock screws with the screwdriver and | | Dokre¢  $sruby  blokujace  $rubokretem, a
the locks will automatically rotate outwards to| | skrzydetka mocujace automatycznie obrocg si¢ na
secure the speed dome to the ceiling. zewnatrz, aby przymocowac¢ kamere do sufitu.

Skrzydetka

Screws
Sruby

Install the trim ring. Zainstaluj pier§cien maskujacy

Trim Ring
Pierscien maskujacy

R ;
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